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Ritter's Hans door J.J. Cremer.
Publicatieoverzicht.

Handschrift getiteld Ritter’s Hans, eene novelle en is gedateerd: Loenen a/d Vecht, 10 maart - 23
april 1856. Het handschrift is in het bezit van de Koninklijke bibliotheek.

Inhoud:

Toon Ritter woont met zijn paard Hans in een Stichtse armzalige hut. Zowel Toon als het paard zijn
oud en stervende, na een leven lang athankelijk van de trekvaart het jaagpad belopen te hebben.
De andere verhaallijn betreft het welgestelde en trotste gezin Brolet (vader, moeder en naar later
blijkt hun aangenomen dochter Jeannette) die in de buurt van Toon Ritter komen wonen. Daar
wonen ze naast een baron met kinderen die weduwnaar is geworden. De beide gezinnen bezoeken
elkaar in vriendschap.

Hans wordt nog eenmaal ingezet als jaagpaard en sterft wanneer het trekken van de boot een te
grote inspanning voor hem is. Uit een intermezzo blijkt dat Toon Ritter zijn dochter Jeannette vlak
na de geboorte heeft geruild met het paard Hans.

Jeannette wordt met Toon vlak voor zijn dood herenigd.
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Handschrift:

Nederland, aﬂevering 2, 1856:
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Afbeelding bij de novelle Ritter’s Hans zoals opgenomen in het tijdschrift Nederland in 1856:

Opregte Haarlemsche courant, 9 mei 1856:

*#.* Door J. C. LOMAN Jg., te An
DE VIJFDE AFLEVERING VAN

NEDEREAND.

Onder Redactie van N. DONKER , J. A. MOL-
STER en M. J. SCHIMMEL.

Van het Tijdschrift Nederland verschijot geregeld maan-
delijks eene Aflevering van 5 & 6 Vellen druks met eene
Plaat. De daarin voorkomeunde bijdragen zijn, alle zon-
der uitzondering, oorspronkelijk en van Neérlands eerste
Letterkundigen, door wier voortdurende medewerking de
kring zijner lezers voortdurend wordt uitgebreid. In den
thans aangevangen Jaargang bevinden zich bijdragen
van J. BRESTER Az, CHONIA, J. J. CREMER, N.
DONKER, G. P. KITS vax HEYNINGEN, E. J. POT-
GIETER, M. P. ROSMADE, A. pe VISSER en C.
VOSMAER. De Platen worden met zorg bewerkt naar
teexeningen van Nederlandsche Kunstenaars. De In-
teekening op het Tijdschrift Nederland is alom open-
gesteld. :

De prijs van den geheelen Jaargang is £ 10,50.

Schilderij van Hendrik Jacobus Scholfen, médio-i858, gebaseerd op de novelle Ritter’s Hans:
In bezit van Museum Amsterdam.




De Nieuwe recensent, 1859:




Vaderlandsche letteroefeningen, 1859:
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dat ze niet bespottelijk wordt. Zoo ook in nRITTERS HANS"
dat gevoel, die liefde, van den man voor zijn ouden knol. Dat
»HANS — ouwe weerlich”, men hoort het hem zeggen. Juist
in zulk soort van karakters nog het goede op te sporen, die
nog belangwekkend te maken, — u, bijna tot tranen toe, deel
te doen nemen in een sukkel als FRANS WILLEMS, een philister
als BAREND FLITZ, een’ ruwaard als RITTER, een tooneelcomiek
en een ouden dorpsschoolmeester, — in 't kort paarlen te
zoeken en te vinden, waar een ander niet om denkt, dat is
CREMER'S kracht. — Niet dan een gevoelvol man, — van een
niet weekelijk maar toch teér, niet gekunsteld maar onbe-
dorven gevoel — vermag zulke tafereelen, als er in menigte
zijn, en zulke portretten uit te werken,

Maar in die, als ik het zoo noemen mag, lagere spheren

EEN REISGEZELSCHAP. 327

b. v. JOOST VAN MEERLE: deze is een booswicht, meer niet; wij
hooren van hem niets dan laags en gemeens, zoo erg als het
zelden wordt aangetroffen, want geen mensch is zoo in hart
en nieren boos en slecht, of er zijn nog wel verborgen en
gemaskeerde hoekjes in, waar een puntje goed is overgebleven,
dat een meer of min wanhopigen strijd voert. Dien strijd, die
dikwijls zoo gecompliceerde tegenstellingen en onverklaarbaar-
heden in het karakter des boozen voor het oog des lezers te
doen bloot komen; hem de verschillende draden, die het morele
mechanismus in beweging brengen, te doen kennen, — dat
moet het streven des romandichters zijn, zoo hij zulke figuren
ten tooneele voert. Nu is J. v. MEERLE niet anders dan een
automaat, die aan één draad in beweging wordt gebragt en
alleen akelige figuren doet zien.
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Om dezelfde reden is de Burgemeester VAN BAVIK ook een
weinig verdienstelijk beeld. Ja het is wel duidelijk, dat de
schrijver u een rijk begaafd man heeft willen schetsen, maar
aan den eenen kant maakt hij er een ideaal van, aan den
anderen kant blijit hij in de unitwerking, in de gesprekken en
toasten die hij hem in den mond legt, de brieven die hij hem
in de pen geeft, de hoogdravende bladzijden die hij hem in
zijn dagboek schrijven laat, — wverre achter bij hetgeen hij
blijkbaar aan hem wil toekennen. Alleen in de meer gemoede-
lijke scéne, waar hij aan rLITZz zijne benoeming mededeelt, is
cREMER wedr te huis. — Ook de diplomaat BROLET en JEANNETTE,
zijne dochter, zouden figuren kunnen zijn waar iets in zit,
maar het komt er niet uit. Dat zijn zieletoestanden, die boven
CREMER'S magt schijnen te zijn.

Die beide laatste figuren leiden ons tot een ander punt,

ook — tot mijn leedwezen moet ik het erkennen — eene
zwakke z{jde van onzen schrijver. CgreMER's novellen zijn
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godsdienstig; dat is de doorgaande toon. Zij zullen menigeen
stichten, zooals men het noemt, maar met de stichting van
een ouden goeden braven dorpsdominé. Wij moeten braaf zijn,
op God vertronwen, en gelooven, — ziedaar den ganschen inhoud
van zijne theologie, juist wat het grootste deel der menschen
ook genoeg is en van daar zal het wel in den smaak vallen.
Maar vraagt men, is hij genoeg doorgedrongen in de hoogere
spheren van het godsdienstige leven, dat hij regt zou hebben
om in geschrifte zich daarin te wagen, dan moet ik bepaald
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328 J. J. CREMER,

wneen” antwoorden. Als GEErTJE haar zoon troost, dan is
het perfect, maar als de eindelijke overwinning van het lang
en gewelddadig onderdrukte goede in het hart van wiLLEM
VAN MALE geschetst moet worden — eene overwinning, die
niet zonder grooten strijd, terugvallen en wonderlijke tegen-
stellingen kan plaats hebben — dan is het schooljongenswerk
in vergelijking van hetgeen creMER anders levert. Niets beter
waarlijk is de voorstelling van den twijfelaar BROLET en zijne
zonder godsdienst opgevoede dochter, die ook par baguette
magique in kinderlijk geloovigen bekeerd worden. Ik wil in
het midden laten of zulke bekeeringen in het werkelijke leven
even ligt te vinden zullen zijn als in de romans, of latere
jaren zullen kunnen aanvullen waar het bij de opvoeding
geheel aan ontbroken heeft, maar dan is het altijd eene meta-
morphose van gewigt en zal het geloof des twijfelaars eene



magique in kinderlijk geloovigen bekeerd worden. Ik wil in
het midden laten of zulke bekeeringen in het werkelijke leven
even ligt te vinden zullen zijn als in de rbmans, of latere
jaren zullen kunnen aanvullen waar het bij de opvoeding
geheel aan ontbroken heeft, maar dan is het altijd eene meta-
morphose van gewigt en zal het geloof des twijfelaars eene
geheel andere kleur en wending hebben dan dat van eene
brave oude keukenmeid. De later geloovige zal dezelfde man
zijn die hij vroeger was in zijn ongeloof, alleen hij zal dezelfde
zaak van een ander standpunt beschouwen, — en juist de
moeijelijk te beschrijven wijze hoe de oude mensch in den
nienwe geheel weér te vinden is, — zou de schrijver, die
zich aan zoo iets waagt, moeten voorstellen. Kan hij het
niet, dan blijve hij zich bepalen tot burgerlijke, maar daarom
niet minder lieve beelden, als Geerrie, de oude schoolmeester
SCHELTING, enz.

Evenzoo is ook het bestraffende, het geeselende element, de
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Evenzoo is ook het bestraffende, het geeselende element, de
gave om den slechtaard een zoo gelijkend beeld voor te hou-
den, dat het hem moet treffen, en om de kleine maar erge
bespottelijkheden der menschen in het ware licht ironisch ten
toon te stellen, cREMER'S krachtigste zijde niet. Baas SCHOREL,
J. V. MEERLE, Baas TINK zijn akelige sujetten, meer niet; de
hardvochtigheid en wufte wereldzin van de Douairidre VAN TAL
mag wel niet als overdreven beschouwd worden, maar is toch
niet piquant voorgesteld. Over het algemeen is dat verhaal, —
waaraan trouwens ¢. zelf mindere waarde schijnt te hechten —
het minste; de beelden dier dames zijn niet subtiel afgewerkt,
vooral de jonge dames spreken wat erg bout en wat veel.

Wat eindelijk de eigenschappen betreft, die meer tot den
vorm der dichting behooren, — in de uitwerking, in de détails
is cREMER'S trant allerliefst. Ik kan de vele trekken, invallen,



EEN REISGEZELSCHAP, 229

uitdrokkingen, enz. niet aanteekenen, die u bij het lezen on-

willekeurig doen zeggen: ndat is aardig uitgedrukt”, want hun

getal is legio. Losheid en natuurlijkheid is crEMER's deugd.

Een comische tint ligt ook in zijne natuur, die hier wel minder

geprononceerd uitkomt dan in de Betuwsche Novellen, maar

toch genoeg om den lezer in vrolijke luim te houden, — wilt

ge het humor noemen, mij is het wel. Zijne ironie blijft echter

maar zoolang goed, als zij binnen de grenzen zijner eigen-

aardige gemoedelijkheid blijft; slaat hij tot het sarcastische

over, dan komt er minder van teregt, — Echter ware het wel

te wenschen, dat CREMER iets minder grappig wilde zijn, want

nu vervalt hij dikwijls in het zeer alledaagsche, gelijk b. v.

de aardigheid van sarLomo’s kat (LL, bl. 156). Gedrukte grappen

moeten altijjd van eenigzini beter allooi wezen, dan die waar-

mede men zich in het gesprek kan tevreden stellen. Zijn stijl
is bij de losheid en ongedwongenheid toch zoo goed, dat het
onbeleefd zou zijn hem met enkele onnaauwkeurigheden achterna
te dragen; — misschien laat ik dit ook gemakheidshalve (11, 175).

Nog al veel heb ik van cREMER’S »Reisgezelschap” gezegd, —
. ook somtijds minder goeds, niet om veel op hem aan te merken,
maar omdat hij eene meer uitvoerige beschouwing verdient.

Vergeet niet, dat een recensent, al is het
Es ist ein Recensent! schlagt ihn todt, dem Hund!

wat kras, toch altijd eene lastige bestie is, die met een ge-
heel ander oog moet zien, dan de lezer, die het boek voor
vermaak in de hand neemt. Altijd blijft CREMER een schrijver,
wiens lieve 12°tjes de zeldzame eer ruimschoots verdienen van
eene blijvende plaats te vinden in alle vaderlandsche boeken-
kastjes. D—D.

Alphabetische naamlijst van boeken, 1860: - ]
Cremer, (J. J.) Een reisgezelschap. Novellen. le serie. Ritter's Hans. De fransche
komiek en de douairiére. Het einde. Nieuwe (titel-)uitgave. Haarl., Erven Loosjes.
(12 en 253, met een gelith. plaat.) postf, » 0,76



De Gids, 1862:
sche Novellen op te snuffelen; wie billijk wil {Inhoudsopgave|
lijkt uit beide bocken niet het slechte met het slechte, hij houdt
het goede tegen het goede, en daarom staan wij, als ge wilt, een
oogenblik bij Ritter's Hans stil (Reisgezelschap, II, 1), niet zon-
der “nevenbedoeling” zouden de dagbladen zeggen, alsof bijoog-
merk geen hollandsch ware. '

Het stuk speelt op het land, aan de Vecht; het stuk hecft een
allergelukkigsten titel, want de hoofdpersonen zijn inderdaad geen
andere dan Toon Ritter, bijgenaamd “de witte,”” een schuitenjager,
en zijn “oud, mager, akelig mager jaagpaard” Hans; wie het boeksken
niet ter hand heeft, hij herinnert zich de historie uit het Tijdschrift
Nedcrland, Jaargang 1656, waarin zij naam maakte, zoo grooten
naam zelfs, dat we haar hoofdmoment op eene tentoonstelling van
schilderijen zagen weérgegeven. Er is gang in het verhaal, - 't brengt
een geheim aan 't licht - van ’s lezers gevoel wordt veel gevergd ;-
ziedaar wat waarschijolijk het driemanschap der toenmalige redactic
van dat maandwerk voor de bijdrage gunstig stemde; of zj echter
den jeugdigen schrijver een dienst deed, door het te laten drukken
zonder hem voor te slaan brok bij brok te schrappen, het is eene
vruag, die elk van deze zich zelven doe! Werden wij geroepen,
haar te beantwoorden, men vermoedt welke onze mecning zou zijn.
Immers, als wij op het gebied der letteren mannen van gezag ooit

. BIBLIOGRAPHISCII ALBUM. 601

hebben benijd, we deden het niet om den ijdelen luister van deze
of gene onderscheiding, te dikwerf zoo grillig bedeeld, dat ze een
grijnslach uitlokt; wat wij, als zij, wenschten te bezitten, het was de
gelegenheid te hebben op ontluikende talenten kritiek uit te oefenen,
zonder deze te krenken ; waarheid te kunnen zeggen zonder wee te
doen. Sceptici die we zijn, vragen wi) ons zelven af: “is deze hier
“yergeefs beproefd, of onachtzaam verznimd ?” want waar we ook aan
twijfelen, daar zijn we zeker van, dat er onder de drie ten minste
één moet geweest zijn, die Ritter een wel wat overdreven standjen
vond, die geloofde dat Hans gerust met wat minder ophefl ten
grave had kunnen gsan! Het waren mannen van letteren, - zou
geen hunner hebben gevoeld, dat in dit opstel de mate der teeder-
heid van den mensch voor het dier overliep? Ons ging het zoo, bij
de gedachte welk een grimmig gezigt Cervantes zou hebben gezet,
als men, hem Ritler en zijn knol wijzende, had afgevraagd : “Herkent
“gij de nakomelingen van uw Sancho en zijn graauwtjen ®"' — “Bast-
“garden |" bliksemde het ons toe uit de oogen van den Ridder
de la Mancha, “bastaarden! Mijn schildknanp belooft zijn getrou-
“wen medgezel, als er redding dagen mogt uit het duister diep,
“‘waarin beide zijn gevallen, maar dubbel voer” - en ecn krans om
de kruin, of hij een gelauwerd dichter ware, Senor Don Quyote! -
Het is gek genoeg voor een ezel, maar het loopt van geslacht tot
geslacht al gekker! - Het waren mannen van letteren, die Ritter’s
Hans in handschrift lazen ; - zou hun Sterne nict zijn ingevallen, het
hoofdstuk uit zijn A Sentimental Journey “Nampont” getiteld,
de historie van het doode balkertjen, waarin de auteur, die zijne
vrouw veronachtzaamde, schier tranen stort met den ouden befivaart-



de la Mancha, “bastaarden! Mijn schildknanp belooft zijn getrou-
“wen medgezel, als er redding dagen mogt uit het duister diep,
“waarin beide zijn gevallen, maar dubbel voer” - en een krans om
de kruin, of hij een gelauwerd dichter ware, Senor Don Quyote! -
Het is gek genoeg voor een ezel, maar het loopt van geslacht tot
geslacht al gekker! - Het waren mannen van letteren, die Ritter’s
Hans in handschrift lazen ; - zou hun Sterne nict zijn ingevallen, het
hoofdstuk uit zijn A Sentimental Journey “Nampont” getiteld,
de historie van het doode balkertjen, waarin de auteur, die zijne
vrouw veronachtzaamde, schier tranen stort met den ouden befvaart-
ganger, “die ziji beest zoo lief had, als wij elkander niet hebben!” -
Overdrijving, de tweede, waarom moest ze bij ons nuchter volk aan
de Vecht, door overdrijving de derde worden gevolgd ? - Het zedelijk
karakter van dezen schrijver staat te hoog, om niet geheel buiten
spel te blijven; maar de dwaasheid heeft haar toppunt bereikt als
Ritter ons geschilderd wordt, boete doende voor de schending van
zijn vaderpligt, door de afgodeering van zijn knol Hans!

De lauwerblaren, door Sancho aan zijn ezel beloofd, heeft poor
Yorick zich om de fijne slapen gevlochten, eens ging die ganuwig-
heid goed; - maar ook op het gebied der letieren schijnt de gereg-
tigheid niet altijd te sluimeren, - houdt de vingers van die twijg,
zij draagt voortasn slechts distelen, - hap, grasuwtjen !

Wij gelooven een doorsluand bewijs te hebben gegeven, dat wij
¥oor het hoofdgebrek van dit grootste stuk uit Een Reisgezel-
schap niet blind zijn, maar gaan waarheid en eenvoud dan in de Be-
tuwsche Novellen doorgasns hand aan hand; hebben die toe-.
standen niets gezochts ; druait ook daar bijwijle de spil niet stroef?

1862, 1. 40

Nieuw dagblad van sGravenhage, 16 juni 1863:

:::é;le;rr;t:;‘;::’t;; I;lantsc te bremgen waar ze behooren. Het zou een
onmogelijke taak blijken, voor dat tweetal dat van Ingen ons teekent. Arme

" 37)! Als ik zoo voor dat allerliefste dockje sta, denk
:):d.:)nwtl'l.f:v}v,:::;maan(sTZLssalnts » Oude kennissen ” en Cremer’s ~ Ritters
Hans,” twee Juweelt)cs die onze letterkunde aan 't leven van een trekpaard
dankt. Cunaeus mooije jagthond (86) die met den neus in den wind,
het veld afjaagt, zou, wanneer men hem met dat allerkenrigste dm.kje
m. L.i. /@4 - wan denzelfden meester — in verband bragt, veelligt wel

Arnhemsche courant, 11 oktober 1869:

D. A THIEME, te hem , hooft de eerste A

ROMANTISCHE WERKEN

NEDERLANDSCH.E AUTEURS.

VOLKSUITCGAVE,

| In formaat, wiize van n.ltvomngan rijs uli;kmmemanarhn—dwhmn‘
grooter letter gedrukt — IE 8 Romantische Werken van
Nodorlandsche Auteurs uit u Ve,

Naast van Lennep verdienen Romantische werken yan Mevronw Bosooou'l‘wss.\mr
do eerste plats, Mot de werken von onze eerste Romanciére wordt natuurlijle do nieiwe
i vnmgav
| dmcmhrinunhna ik verder op te nemen da Romantische werken waa

H. J. Scxunu.l.. Lopxwiix Mmm:x vex Ovoes Humwn Swars, Mevr., Ense van Carcan,
Cuowta, J. J. Cnsooen , Grrany K, W. A, vAx Rees en anderen,

Do nrm'-nnwdur Antenr zullen cen afronderlijk gelieel Om derg yer-
seheidenheid in de leotunr te bremgen , zullen cehter, bij afwisseling, afleveringen van tm
ofdm:\uteunvmh’a’uen,wm, utb.lkmmmcshulumn!uun i
nmll;l d.l:l:: vun cen ander nvnotdl

cerste Mz endunnb v Mhl«mnmlgm afwissclend , doch met afzon-
| derlijko pagi + yau de warken van I
MEVR BOSBOOM-TOUSSAINT :

Het huis Lauernesse. — Do Grasf van Devonshire. — Engelschen te Rome. —
Heno Kroon van Karel den Stouten, — Verspreide vorhal.on — Ximenes, Alba,
Orsini. — Diana. - Mejonkvrouw do Mauléon, — Eenigo Schetsen. —

Medin Noehe — Don Abbondio. — De A Wees.

En die yan
. J. SCHIMMEL :
Bonaparte en zijn tijd. — De cerste dag eens nieuwen lovens, —
Sproken en Vertellingen, - Een Haagsche Joffor. — Twee Vrienden.
| Mary Hollis, — Mylady Oarlisle.
Met het deze editie wordt met decen do ve visn Nedrianda-Biliiotheek
| gestankt : 4 go%r::ll door deze ondorneming yervang m e
, Opdat jeder deve Vollos-uitgaye s kunnen undmtelmcn sonder zich woor een te groot
o den , iz de g slechis gehlcmi yoor edy jusr e do prijs Depaal
nls bij vax Lpnnee's Worken ; op 124/, oenla per blad draks, mhondende vieryol gtmnnsﬁ
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De kunstkronijk, 1870:

Album der Eunsthronijk.

De 1lde afl. van dezen jeargang bevat eene lithographie van den heer A. C.
Nunnink naar eene schilderij van den heer Ph. Sadée, uit de collectie van de
heeren D. Boer en Zomev, te s Gravenhage, welwillend ter reproductie afgestasn.
De titel Op de duinen zegt alles wat van deze naieve, natuurlijke voorstelling
te zeggen is.

Ofschoon het onderwerp, door den heer H. J. Scholten gekosen voor zijue
schilderij in het Maoseam Fodor (N°. 96 van den Catalugus en aldsar om-
schreven: In eene stal zit een bejaarde schunitenjager bij zijn dood
paard), ook door Cremer’s vertelling Ritters Hans vrij algemeen bekend
mag heeten, zal toch de reproductie, door den heer A. C. Cramer Nz. van deze
effectvolle schilderij voor de 124¢ aflev. van dezen jaargang vervaardigd, haren
lezers niet onwelkom zijn.

Alphabetische naamlij st ~van boeken, 1870:

5 Oeamy e mes s e asmsees
—— Ken l'l‘l‘i"t'zl‘l‘il}hiip Novellen. e ‘serie Ritter's Hans. De Fransche komiek en de dou-
airicre, Het einde. Haarlem, Erven Loosjes. 1870. postf. Met plaat. f 0,75; Nieuwe uitg.
1870, kl. 8o. 0,50,

Alphabetische naamlijst van boeken, 1872:

1694 Een Reisgezelschap. Novellen van J. J. Cremer... Haarlem, De erven
Loosjes. [1872.
In 8. 2 din. 1.—

1. Eene zoogmoeder, De vriend van den huize, 1. Ritter’s Hans, De fran-
sche komiek en de Douairitre. Het Einde.

Nieuws van de dag, 30 november 1872:




Nieuws van de dag, 23 november 1877:

Nieuws van de dag, 24 augustus 1883:

Nieus van de da g, 11 september 1886:




Nieuws van de dag, 16 februari 1888:

~




Nieuws van de dag

, 13 maart 1895:

Algemeen handelsblad, 30 januari 1906:

Introductie Ritter’s Hans, Youtube 2024:



Ritter’s Hans

door J.J. Cremer (1827-1880).

Een introductie in een Stichtse Vecht novelle
uit 1856.

www.jacobcremer.nl

Laatst bijgewerkt: 19 augustus 2024.

sugustus 2024
www jacoboremes.nl



http://www.jacobcremer.nl/
https://www.youtube.com/embed/145BzJ6hSeM?feature=oembed

